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dawaly. Szczury byly wszedzie! Odganianie kijami zmuszato je do tak-
tycznego rozpraszania si¢ na chwile, ale wkrotce wracaly. Efekt byt
porownywalny z uderzaniem fal morskich o brzeg: woda oddala sie,
ale zaraz od nowa powraca, i tak bez konca. Ostatecznie musieliSmy
si¢ z tym pogodzié, ze nie jesteSmy w stanie przepedzi¢ szczurdéw z tej
nory w kanatach, podobnie jak one nie sg w stanie przegonic¢ nas. Tata
przyjal zatem filozoficzng postawe, uznajgc, ze bedziemy si¢ musieli
wzajemnie do siebie dostosowac.

Ta nowa kryjowka miescita si¢ ponizej kosciota pod wezwaniem
Matki Boskiej Snieznej. ,,Maria, nasza Sniezna Pani” — tak si¢ mowi-
lo. Pamigtam, jak pomyslatam sobie, Zze to dobry znak, ukrywac sig
pod kosciotem. Oczywiscie, bylismy Zydami, ale ja czutam, ze jestem
pod opieka. Mialam wrazenie, ze Bog czuwa nad nami. Nasz Bég, ich
Bog... to nie miato zadnego znaczenia. Mama zaczeta w tym czasie
uwazac¢ Leopolda Soche¢ za naszego aniota stroza, teraz on czuwat nad
nami w cieniu ko$ciota Matki Boskiej Snieznej, pomagajac przetrwac.
Tata zapamigtat, ze 10 czerwca 1943 roku, w kilka dni po naszym
przybyciu do nowego miejsca w kanatach, nad kryjowka wierni cele-
browali uroczystos¢ Bozego Ciata. Pamigtal, jak do naszego podziem-
nego bunkra docieraty odglosy uroczystej procesji i odprawianej mszy,
jak stycha¢ byto brzmienie dzieciecych glosikow. Tata napisat o mnie
w swoim dzienniku, ze posmutnialam. Wtedy bolesnie odczutam ro6z-
nice¢ pomigdzy naszym podziemnym zyciem a tym, ktore toczylto si¢ na
powierzchni. Zapewne jako$ musialam okaza¢ tacie to, jak pragngtam
by¢ tam, na gorze, w stoncu, zbiera¢ kwiaty i bawic¢ si¢ z dzie¢mi.

Tata $wietnie si¢ orientowat w rozkladzie ulic na powierzchni
w stosunku do naszego potozenia. Znat dobrze ten koscidt i otaczajacy
go plac. Nie zawsze prawidtowo rozeznawat si¢ w labiryntach pod zie-
mia, nie byt pewien, jak dosta¢ si¢ z miejsca na miejsce, ale byt dumny
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z tego, jak dobrze zna ulice i budynki Lwowa. W opowiadaniu o nich
znajdowal ogromng przyjemnos¢. Ja tez bylam dumna z mojego taty,
i to jak. On takze byl naszym aniotem strozem. I tak wiele wiedziat!
Znal si¢ na tylu rzeczach! Mogl opowiedzie¢, w ktorym roku wznie-
siono ten kosciot, w jakim stylu, kiedy rozbudowano te czy inng ulicg,
kiedy jaka cze$¢ kanalow zostata ostatecznie zabudowana. Czegokol-
wiek cztowiek chciatby sie¢ dowiedzie¢ o miescie, wystarczyto zapytac
jego. Doszedt i do tego, ze w plataninie podziemnych tuneli i rur ro-
zeznawal si¢ rownie dobrze, jak w uktadzie ulic i zautkow Lwowa na
powierzchni, ale na poczatku Socha musiat szkicowa¢ mu mapy.

Ta nasza nisza ponizej kosciota mierzyta okolo dziesigciu na mniej
wigcej dwanascie metréw. U dotu jednej ze $cian znajdowat si¢ wiaz
do rury, ktora byta naszym jedynym bezpiecznym wyjsciem. Na prze-
ciwleglym krancu pomieszczenia, nad glowami, znajdowal si¢ wiaz
1 wyjscie z kanaléw wprost na ulice. Do wyjscia prowadzita stalowa
drabinka, zamocowana w $cianie, si¢gajaca samej pokrywy. Uzywali-
$my czasami tej drabinki do wieszania rzeczy, do suszenia ubran, kto-
re wlasciwie wilgotne byly na okraglo, i do podwieszania cennego je-
dzenia, dzigki czemu nie musieliSmy go przechowywac¢ na podtodze,
gdzie szczury mialy dostep do zapasow. Zyliémy tak blisko koéciota
1 otaczajacego go placu, prawie tam bylismy; moglismy stysze¢ rozmo-
wy ludzi na ulicy ponad naszymi gtowami. MusieliSmy si¢ pilnowac,
zachowywaé¢ w podziemnej kryjowce jak najciszej, bo jesli my sty-
szeliSmy dzwigki z powierzchni, to i nas mozna by ustysze¢. Na gorze
bawily si¢ dzieci. One si¢ nieustannie bawity. Jesli mogli§my ustyszeé¢
bawiace sie dzieci, to oznaczalo, ze na gorze Swieci stonce. Jakby kon-
czyla sie noc, a nastawat dzien.

Nie lubitam tego miejsca w kanatach. Nie miatam nic przeciw nie-
mu, ale go nie lubitam, i juz. Co tam zreszta mogto by¢ do lubienia?
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Ciemnos¢, obrzydliwy smrod i przejmujacy ziab. Wcale nie bylo tak
wygodnie godzinami siedzie¢ na oblych kamieniach, do tego wysokos¢
do sufitu nie byla wystarczajaca, by dorosli mogli si¢ wyprostowac.
Tylko my z Pawlem nie mieliSmy z tym problemu. Nawet Jakub Be-
restycki, u ktérego zauwazylam nieszczesny garb, nie mogt sobie po-
zwoli¢ na swobodne wyprostowanie sig.

Rura prowadzaca do naszego schronienia miata zaledwie siedem-
dziesigt centymetrow wysokos$ci i czterdziesci centymetrow szero-
kosci. Ojciec i1 inni mezczyzni musieli nig przepetza¢ kazdego dnia,
by zebra¢ dla naszej gromady troche wody pitnej. To byto mordercze
zadanie. Dzi$ wydaje mi si¢ to wrecz niemozliwe, a przeciez w ten
sposob zapewniali nam regularne zaopatrzenie w wodg do picia. Tak
dziato si¢ niezmiennie, kazdego dnia. Socha ocenial, ze dystans po-
konywany rurami wynosit okoto dwoch kilometréw, bo tyle wynosita
odlegtos¢ do przeciekajacej fontanny, ktéra stata si¢ dla nas zrodiem
swiezej wody. Do czotgania si¢ w waskiej rurze, w ktdrej ogdlnie czlo-
wiekowi jest sie cigzko poruszy¢, dochodzito jeszcze transportowanie
czajnika, trzymanego za raczke zebami. Na drugim krancu rury, kiedy
w koncu mezezyzni docierali do fontanny, nie mogli zawroci¢. Musieli
wigc wracaé, czotgajac si¢ do tylu. Na te zaopatrzeniowe ekspedycje
wyruszato ich dwoch czy trzech dziennie, raz za razem, a kazda po-
jedyncza wyprawa zabierata okoto dwoch godzin. Daleka droga, po-
konywana dla odrobiny wody. Czasami rura byta tak zaci$nigta, ze
przeciskanie si¢ bylo szczegolnie ciezkie, bywato, ze tata wracat z roz-
drapanymi, krwawigcymi r¢kami. Nie dato si¢ unikna¢ ostrych kra-
wedzi rury oraz $rub, ktore wystawaty w przejsciu. Ubrania taty byly
w strzgpach.

Od czasu do czasu me¢zczyzni podejmowali si¢ innych eskapad, by
zdoby¢ jakie$ materialy czy zaopatrzenie. Nie orientowali si¢ jeszcze
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dobrze w podziemnych sieciach przejs$¢, dlatego mogli chodzi¢ jedynie
swoimi wcze$niejszymi tropami. Przez to kilka razy trafili z powrotem
do piwnicy baraku Weissa, do szybu, ktory w cementowej podtodze wy-
kopali kilkanascie tygodni wczesniej. Znajdowali tam porzucone przed-
mioty gospodarstwa domowego jak garnki czy patelnie — te wszystkie
rzeczy mialy dla nas warto$¢ wigksza niz najkosztowniejsza bizuteria.
Korzystali z tych dobrodziejstw, dopoki pewnego razu ktos$ z nich nie
zachowat si¢ nieostroznie. Jeden z mezczyzn zostat dostrzezony przez
okno baraku, kiedy najspokojniej w §wiecie myszkowat posrod pozo-
stawionych rzeczy. Widziat go kto$ z gestapo, natychmiast ruszyt w po-
Scig, ale przytapany na buszowaniu zdotat si¢ blyskawicznie przedostac
do przejscia i kanatu. Nastepnego razu nasi probowali wroci¢ do baraku,
ale okazalo sig¢, ze wejscie do piwnicy zostalo zabite deskami.

Socha i Wroblewski rowniez docierali do nas ,,czterdziestky”, jak
fachowo okreslali rurg. To byto jedyne podziemne przejscie, poza wia-
zem z ulicy, prowadzace do zamieszkiwanej przez nas niszy. Nasi me¢z-
czyzni wcigz nie mogli przywykna¢ do poruszania si¢ w ciasnych i wa-
skich przestrzeniach, ale dla Sochy i Wroblewskiego to byto normalne.
Tak przemieszczali si¢ z miejsca na miejsce w tym podziemnym Swie-
cie. Kazdego dnia dostarczali nam nieco jedzenia, zwykle byt to jeden
lub dwa bochny chleba, cho¢ jak ojciec odnotowatl w swoim dzienni-
ku, przynosili takze kietbas¢. Nie pami¢tam zadnych kietbas, ale ja po
krotkim czasie tkwienia w kanatach bardzo ci¢zko si¢ rozchorowatam,
wiec nie zwracatam uwagi na jedzenie. Dostatam czerwonki, podczas
ktorej ma si¢ bardzo silng krwawg biegunke. Chorowalam, cierpia-
fam dlugie tygodnie, wlasciwie od samego poczatku naszego pobytu
w niszy pod kosciotem Matki Boskiej Snieznej. Pawelek tez byt bar-
dzo chory. Jak tylko zatozyliSmy to nasze podziemne obozowisko pod
Maria Sniezna, czerwonka dotkneta wlasciwie wszystkich, ale nikt jej
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tak ciezko nie przechodzit jak Pawet i ja. Rodzice oddawali nam kazda
swoja racj¢ swiezej wody do picia. Zbierali krople do kropli ze swoich
porcyjek, trzy czwarte szklanki dziennie dla kazdego, a sami nie brali
do ust nawet odrobiny. Wszystko zachowywali dla mnie i Pawta, dzie-
ki czemu zapewne utrzymali nas przy zyciu. Ojciec pisat pozniej, ze on
tez si¢ rozchorowat, ze pragnienie mgczyto go tak bardzo, iz czasem
pit wode ze Sciekow. W swojej pozytywnej filozofii uznat, ze te $cieki
z cala swoja zawarto$cia nie uczynia go ani odrobing bardziej chorym,
niz juz jest. To nie byl na pewno dobry pomyst, ale tata tak wlasnie ro-
bit. W misternych konstrukcjach myslowych, ktére zawsze nakazywa-
ly mu szuka¢ pozytywnych stron w najbardziej beznadziejnych sytu-
acjach, doszedl do wniosku, ze skoro jest juz tak chory, to choroba nie
moze si¢ jeszcze bardziej rozwing¢ z tych samych przyczyn, z ktorych
si¢ pojawita. Trudno powiedzie¢, czy powodem naszych dolegliwo$ci
byly zarazki znajdujace si¢ w wodzie pitnej, jedzeniu czy tez w po-
wietrzu, ale to byla wyniszczajaca, wycienczajaca choroba. Nie ma co
ukrywac, ze tez mocno dla wszystkich nieprzyjemna, ale z drugiej stro-
ny te mdtosci i biegunka w Zaden znaczacy sposob nie dodaty obrzy-
dliwosci paskudztwom, posrod ktorych i tak zylismy.

Przez cate lata nie mogtam zapomnie¢ cierpien Pawetka. On byt ze
wszystkich nas najbardziej chory przez te pierwsze tygodnie, nie zapo-
mng, jak rodzice panicznie bali si¢ o stan jego zdrowia. Kiedy juz jako
dorosta osoba odwazytam si¢ w koncu przeczyta¢ pamietnik mojego
ojca, okazato sig, ze to ja bytam najbardziej chora. Bytam potwornie
wycienczona i odwodniona, ale caty czas zytam §wiadomoscig cigzkie-
go stanu mojego matego braciszka. Cztery lata spedzitam, opiekujac
si¢ nim, chroniagc go, myslac za nas dwoje, gromadzac jego cierpienia.
Musialo by¢ dla mnie zatem oczywiste, ze musz¢ sama znalez¢ sity na

walke z moim chorobskiem, ze to mo6j obowigzek.
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Polacy przynosili nam nie tylko jedzenie. Zaopatrywali nas w kar-
bid do lamp, narzedzia i rézne uzyteczne materiaty, ktére mogty po-
prawi¢ warunki naszej egzystencji. Przynosili roéwniez leki, jesli ktos
si¢ rozchorowal. Raz Socha przyniost specjalne lekarstwo dla Pawelka.
Wedhug diagnozy mamy zachorowat na co$ w rodzaju anginy i infek-
cj¢ gardta, dlatego poprosita Soche o medykamenty na te przypadtosc.
Ale on razem z ojcem mieli obawy, ze jesli Poldek zbyt czgsto bedzie
chodzit do apteki, moze wzbudzi¢ podejrzenia i zaalarmowa¢ tym wia-
dze. Nie moglismy sobie na to pozwoli¢, by Socha — nasz jedyny zywi-
ciel 1 przyjaciel — zostal narazony na takie niebezpieczenstwo. Mimo
wszystko zdecydowat si¢ pdjs¢ do apteki, ale ostatecznie zawrdcit.
Wolat nie podejmowac ryzyka. Nastgpnego dnia zapytal mame, czy
jest moze co$ innego, co mogloby pomoc Pawetkowi, a co on mogt-
by dostarczy¢. Mama wiedziala o czym$ takim: domowe, sprawdzone
remedium, czyli kogel-mogel. Byl popularny we wschodniej Euro-
pie. Dokladny przepis zmieniat si¢ w zaleznosci od rodziny i regionu.
Mama robita klasyczny kogel-mogel, czyli tylko z jajek i cukru. Ta
mikstura miata by¢ pomocna w pozbyciu si¢ zapalenia gardta. Socha
przyrzekt nastepnego dnia zjawic si¢ ze sktadnikami.

Nie mingto kilka godzin, a ustyszeli$my jakie$ ttuczenie si¢ w rurze,
po czym wtaz zostal otwarty. Kto§ si¢ zblizat! M¢j tata stanal szybko
przy wlazie, uzbrojony w kij, byt przygotowany na powitanie intruza.
Ale w otworze ujrzeliSmy gramolacego si¢ Sochg! To byta dopiero nie-
spodzianka! Nie chcial i nie moglby czekaé catego dnia z dostarcze-
niem lekarstwa dla chorego Pawla. Zebrat wigc zamoéwione przez mame
sktadniki i jeszcze raz przeczotgat si¢ czterdziestocentymetrowa rurg do
nas. Pelzl przez nig z czterema jajkami czule otulonymi, by si¢ nie sttu-
kty, zasuptanymi w chusteczk¢ do nosa zawigzang w malutki tobotek.
Dzierzyt delikatny transport w zgbach, jak robit to $w. Bernard. Czy ktos
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jest w stanie sobie to wyobrazi¢? Czotgaé si¢ rurami iles kilometrow,
transportujac taka delikatna rzecz jak cztery jajka, niesione ostroznie,
trzymane ustami, by mie¢ pewnos¢, ze si¢ nie zbija? To dlatego mama
uwazata Soche¢ za naszego aniota stroza. Wkrotce i cata reszta sposrod

nas miata zaczg¢ mysle¢ o Poldku w ten wtasnie sposéb.

Polacy byli maksymalnie ostrozni w tych wyprawach do nasze-
go podziemnego schronienia. Doczolgiwali si¢ do nas, schodzac do
kanatow codziennie przez inny wilaz z ulicy, a my moglismy ich sty-
sze¢ dobre pdt godziny wczesniej, nim do nas dotarli. Podziemne echo
niosto chlupotania w rurze, kiedy przeciskali si¢ przez wode i szlam.
Jaki oni robili rumor, gramolgc si¢ przez te rure! Ich wspolnik, Kowa-
16w, zawsze stal na czatach na ulicy na gorze, by w razie czego rato-
wac sytuacje. Nasi kanalarze mieli przygotowane alibi, gdyby zostali
nakryci. Zawsze mieli na sobie wodoodporne kombinezony i gumowe
buty do bioder, byli uzbrojeni w stosowne narzg¢dzia i latarnie, jesliby
wigc kto$ ich chciat zaczepi¢, mogli przekonywajaco zapewnic, ze sa
w kanalach w trakcie realizacji zleconego zadania. I faktycznie, doko-
nywali legalnej inspekcji kanatow zgodnie z przydzielonymi zwyktymi
obowigzkami. Martwito ich tylko to, w jaki sposob mogliby wyjasni¢
zawarto$¢ swoich roboczych toreb, wypetnionych pakunkami z jedze-
niem czy innymi produktami. Zdecydowali, ze jesli kiedykolwiek zo-
staliby zatrzymani, zrzucg torby w dol, do podziemnej rzeki, niech nur-
ty Pettwi poniosa je w sing dal.

Nie trzeba byto zbyt dlugo czekaé, by nasi kanalarze musieli sko-
rzysta¢ z przygotowanego wczesniej alibi. Niespodziewanie, kiedy
schodzili z ulicy w glab kanaloéw, natkneli si¢ na oficera gestapo i zro-
bilto si¢ niebezpiecznie. Niemiec podszedt i zaczat ich przepytywac jak
na przestuchaniu. Btyskawicznie pozbyli si¢ toreb, zrzucajac je w dot,
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